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rezilientă, aprobate de Consiliul Transporturi, Telecomunicații și Energie în cadrul reuniunii sale 

din 6 iunie 2025. 
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ANEXĂ 

Concluziile Consiliului privind o conectivitate fiabilă și rezilientă 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

REAMINTIND: 

- Directiva (UE) 2018/1972 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 

de instituire a Codului european al comunicațiilor electronice, 

- Directiva (UE) 2022/2555 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 decembrie 2022 

privind măsuri pentru un nivel comun ridicat de securitate cibernetică în Uniune, de 

modificare a Regulamentului (UE) nr. 910/2014 și a Directivei (UE) 2018/1972 și de abrogare 

a Directivei (UE) 2016/1148 (Directiva NIS 2), 

- Directiva (UE) 2022/2557 a Parlamentului European și a Consiliului din 14 decembrie 2022 

privind reziliența entităților critice și de abrogare a Directivei 2008/114/CE a Consiliului, 

- Comunicarea comună către Parlamentul European și Consiliu privind actualizarea Strategiei 

Uniunii Europene în materie de securitate maritimă și a planului de acțiune al acesteia „O 

strategie îmbunătățită a UE în materie de securitate maritimă pentru amenințări maritime 

aflate în continuă evoluție” din 10 martie 2023, 

- Concluziile Consiliului din 24 octombrie 2023 privind Strategia revizuită a UE în materie de 

securitate maritimă (SUESM) și planul de acțiune aferent, 

- Raportul Letta intitulat „Much more than a market – Speed, Security, Solidarity – 

Empowering the Single Market to deliver a sustainable future and prosperity for all EU 

citizens” („Mult mai mult decât o piață – viteză, securitate, solidaritate; capacitarea pieței 

unice pentru a asigura tuturor cetățenilor UE prosperitate și un viitor durabil”) din 

17 aprilie 2024, 

- Raportul Draghi intitulat „The future of European competitiveness” („Viitorul competitivității 

europene”) din 9 septembrie 2024, 

- Raportul Niinistö intitulat „Safer together – Strengthening Europe’s Civilian and Military 

Preparedness and Readiness („Mai sigur împreună – Consolidarea disponibilității și pregătirii 

în domeniul apărării civile și militare a Europei”) din 30 octombrie 2024, 

- Raportul Grupului pentru politica în domeniul spectrului de frecvențe radio intitulat „6G 

Strategic vision” („Viziunea strategică pentru 6G”) din 12 februarie 2025, 

- Comunicare comună către Parlamentul European și Consiliu intitulată „Planul de acțiune al 

UE privind securitatea cablurilor” din 21 februarie 2025, 
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LUÂND CA BAZĂ: 

‒ Cartea albă a Comisiei din 21 februarie 2024 intitulată „Cum se pot gestiona nevoile 

Europei în materie de infrastructură digitală?”, 

‒ Recomandarea Comisiei din 26 februarie 2024 privind infrastructuri sigure și reziliente de 

cabluri submarine, 

‒ Concluziile Consiliului din 21 mai 2024 privind viitorul politicii digitale a UE, 

‒ Concluziile Consiliului din 6 decembrie 2024 privind Cartea albă a Comisiei intitulată „Cum 

se pot gestiona nevoile Europei în materie de infrastructură digitală?”, 
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Cadru general 

1. IA ACT de faptul că infrastructura de conectivitate a UE se confruntă cu provocări noi și fără 

precedent care decurg dintr-o situație geopolitică din ce în ce mai complexă, aspect evidențiat de 

impactul războiului de agresiune al Rusiei împotriva Ucrainei, precum și din numărul tot mai mare 

al atacurilor fizice, cibernetice și hibride și al dezastrelor naturale cauzate de schimbările climatice 

globale. SUBLINIAZĂ că amenințările la adresa infrastructurii de conectivitate au implicații 

geopolitice ample asupra politicii externe a UE, precum și asupra mediului general de securitate 

al UE. 

2. RECUNOAȘTE că aceste presiuni expun vulnerabilitățile rețelelor terestre și non-terestre și ale 

cablurilor submarine și impun așadar o redefinire a abordării strategice a UE în ceea ce privește 

dezvoltarea rețelei de comunicații, având în vedere dependența majoră a societății și a economiei 

noastre de comunicațiile electronice și de infrastructura digitală, cu scopul de a proteja suveranitatea 

digitală și prosperitatea economică a UE într-un mod deschis, acordând o atenție deosebită 

leadershipului tehnologic și rezilienței economice. 

3. ACCENTUEAZĂ că o abordare cuprinzătoare a dezvoltării unei infrastructuri de rețea fiabile și 

reziliente este esențială pentru a răspunde noilor provocări legate de frecvența mai mare a 

dezastrelor naturale, a incidentelor care produc daune, a atacurilor cibernetice și a amenințărilor 

geopolitice. Această abordare ar trebui să fie luată în considerare și integrată în posibila revizuire a 

cadrului juridic existent, fără a aduce atingere responsabilității exclusive a statelor membre pentru 

securitatea națională. 

4. RECUNOAȘTE că marea majoritate a traficului de internet intercontinental și o parte a celui 

intraeuropean se desfășoară prin intermediul infrastructurilor de cabluri submarine, care formează o 

rețea magistrală critică, din ce în ce mai expusă riscului, după cum o demonstrează diverse 

incidente, în special în Marea Baltică. SALUTĂ, în acest sens, măsurile cuprinse în Recomandarea 

Comisiei privind infrastructuri sigure și reziliente de cabluri submarine și CONVINE asupra 

importanței unui nivel mai ridicat de reziliență și de integrare tehnică a tuturor canalelor de 

comunicare – terestre, non-terestre și, mai ales, submarine – ca o condiție prealabilă pentru 

comunicații fiabile, reziliente și sigure, astfel cum se menționează în Cartea albă a Comisiei 

intitulată „Cum se pot gestiona nevoile Europei în materie de infrastructură digitală?”. 
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5. IA ACT de viziunea rețelei de calcul colaborativ conectat („rețeaua 3C”) prezentată în Cartea 

albă a Comisiei menționată mai sus, care are o importanță strategică pentru garantarea și 

promovarea suveranității digitale a UE într-un mod deschis și care poate spori inovațiile europene, 

consolidând în același timp un ecosistem de conectivitate și capacitate de calcul în sprijinul 

aplicațiilor bazate pe date și IA. 

6. REAMINTEȘTE că una dintre prioritățile-cheie identificate este conectivitatea fiabilă și 

rezilientă prin integrarea tehnică a diferitor tipuri de rețele și prin diversificare, fiind nevoie de 

rețele pe mai multe niveluri, interoperabile și redundante. IA ACT de necesitatea de a se atenua 

perturbările comunicațiilor prin îmbunătățirea redundanței fizice și geografice a rețelelor, precum și 

a surselor de energie pentru infrastructura de conectivitate a tuturor rețelelor magistrale. 

RECUNOAȘTE importanța diversificării infrastructurii, în special în situații de urgență. 

7. SOLICITĂ instituirea unei abordări strategice pentru o conectivitate fiabilă și rezilientă care să 

țină seama de tehnologiile actuale și emergente, în special IA, 6G și comunicațiile cuantice și care 

să pună accentul pe convergența diferitelor elemente de rețea, cum ar fi cele fixe, mobile și prin 

satelit (și alte elemente non-terestre), într-un ecosistem și o piață digitale europene coerente pentru 

întreprinderile de toate dimensiunile. 

8. OBSERVĂ că această abordare strategică ar trebui să ia în considerare convergența diferitelor 

tipuri de rețele, inclusiv a cablurilor terestre, non-terestre și submarine, ținând seama în același timp 

de diferitele modele de afaceri și de tendințele actuale și promovând astfel conectivitatea universală 

și neîntreruptă în întreaga Europă, sporind competitivitatea și consolidând piața unică europeană. 

9. SUBLINIAZĂ că convergența diferitelor tipuri de rețele care oferă acces reprezintă o ocazie de a 

profita de punctele forte ale diferitelor tehnologii și de a combina cele mai bune dintre 

caracteristicile acestora, dar abordarea provocărilor în materie de securitate cibernetică ar trebui, de 

asemenea, să rămână un obiectiv esențial. 
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10. SOLICITĂ coordonarea cu cercetarea și inițiativele-pilot în curs privind conectivitatea, cum ar 

fi întreprinderea comună „Rețele și servicii inteligente”, precum și cu alte proiecte relevante de 

infrastructură de conectivitate sprijinite din fonduri ale UE, cum ar fi Orizont Europa, Europa 

digitală și Mecanismul pentru interconectarea Europei (MIE – Digital), incluzând cabluri 

submarine, infrastructuri de conectivitate magistrale, capacități de redresare și reparare prin 

utilizarea capacităților existente ale navelor de instalare a cablurilor și prin îmbunătățirea acestora, 

precum și proiecte-pilot la scară largă pentru proiectele rețelei 3C. ACCENTUEAZĂ importanța 

unor posibile programe de finanțare care ar putea contribui la realizarea priorităților strategice ale 

Uniunii. 

11. RECUNOAȘTE importanța critică a cooperării internaționale pentru consolidarea rezilienței și 

fiabilității infrastructurii digitale globale, promovând în același timp o abordare multipartită, 

centrată pe factorul uman și bazată pe drepturile omului a transformării digitale. SCOATE ÎN 

EVIDENȚĂ necesitatea de a sprijini țările candidate la UE și alte țări partenere prin intermediul 

platformelor și al inițiativelor UE existente, cum ar fi Global Gateway, precum și în cadrul forurilor 

internaționale relevante, cum ar fi UIT, oferind, printre altele, asistență tehnică, consolidarea 

capacităților și sprijin financiar, și colaborând în același timp cu țările partenere pentru a obține 

convergență în ceea ce privește abordările de politică și exemplele normative și de reglementare și 

pentru a promova soluțiile europene. 

Reziliență prin diversificarea tipurilor de rețea și prin interoperabilitate 

12. SUBLINIAZĂ că o conectivitate fiabilă și rezilientă poate fi îmbunătățită prin diversificarea 

tipurilor de rețea, utilizând mijloace de comunicare terestre și non-terestre pe mai multe niveluri, 

interoperabile, sprijinite de o infrastructură magistrală solidă, precum și prin evaluări ale riscurilor 

și bune practici privind măsurile de atenuare în conformitate cu Directiva privind măsuri pentru un 

nivel comun ridicat de securitate cibernetică în Uniune (NIS2) și cu Directiva privind reziliența 

entităților critice. 

13. RECUNOAȘTE că dezvoltarea rapidă a sistemelor de comunicații prin satelit, inclusiv a 

rețelelor multiconstelație, dintre care un număr mare sunt exploatate și dezvoltate de actori din afara 

UE, pune presiune în ceea ce privește accesul la orbitele Pământului și la spectru. RECUNOAȘTE 

în același timp rolurile complementare ale sistemelor de comunicații prin satelit și ale altor 

capabilități non-terestre în asigurarea disponibilității neîntrerupte a serviciului de comunicații, în 

special în regiunile îndepărtate și insuficient deservite, oferind redundanță critică și reziliență 

împotriva perturbărilor de la sol și fiind deosebit de importante pentru furnizarea de servicii de 

siguranță și de ajutor în caz de dezastre în toate circumstanțele. 
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14. SUBLINIAZĂ importanța strategică a IRIS² – care va integrat în EURO QCI – pentru 

abordarea provocărilor pe termen lung în materie de securitate, siguranță și reziliență a 

comunicațiilor prin satelit. Accentuează rolul IRIS² în sprijinirea bazei tehnologice și industriale de 

comunicații prin satelit europene existente, eliminând lacunele în materie de conectivitate din 

întreaga Uniune, îmbunătățind independența UE față de furnizorii neeuropeni de servicii de 

comunicații, în special de servicii securizate, și contribuind la consolidarea suveranității digitale a 

Uniunii într-un mod deschis. SUBLINIAZĂ, prin urmare, necesitatea unei implementări rapide a 

IRIS², completând și integrând componenta programului spațial GOVSATCOM, în concordanță cu 

cadrele de reglementare internaționale și naționale, pentru a furniza servicii de comunicații 

reziliente utilizatorilor guvernamentali și comerciali. 

15. SUBLINIAZĂ importanța asigurării unui acces suficient, sigur, fiabil, rezilient și securizat la 

orbite geostaționare, medii și joase și la capacitatea de spectru radio care se bazează pe aplicarea 

normelor definite în reglementările radio ale UIT. ACCENTUEAZĂ că, pentru a garanta condiții de 

concurență echitabile pentru toți operatorii, stabilirea unor posibile cerințe comune pentru 

constelațiile de sateliți care accesează piețele naționale și ale UE, inclusiv cele înregistrate în 

temeiul unor cadre de reglementare din afara UE, ar trebui să se bazeze pe rezultatul discuțiilor în 

curs din cadrul Grupului pentru politica în domeniul spectrului de frecvențe radio (RSPG). 

RECUNOAȘTE evoluția continuă către tehnologii mobile și prin satelit convergente, inclusiv 

recenta standardizare a 5G și dezvoltarea 6G, care asigură disponibilitatea neîntreruptă a serviciilor 

de comunicații electronice, indiferent de locație, sprijinind în același timp dezvoltarea capacităților 

europene de inovare și concurența în UE în beneficiul utilizatorilor finali. 

16. RECUNOAȘTE, în plus, potențialul transformator al serviciilor complementare prin satelit D2D 

(direct-to-device – direct la dispozitiv), care sunt utilizate dincolo de aplicațiile pentru telefoanele 

inteligente destinate consumatorilor, abordând piețe verticale legate de mobilitate cum ar fi sectorul 

transporturilor, cel aeronautic și cel maritim. IA ACT de rolul esențial pe care serviciile D2D îl pot 

juca în îmbunătățirea serviciilor publice, inclusiv protecția civilă, cu beneficii ample în mai multe 

domenii. RECUNOAȘTE că o mai mare convergență a tehnologiilor prin satelit și mobile are 

potențialul de a stimula creșterea socioeconomică, de a îmbunătăți reziliența rețelei, de a elimina 

decalajele digitale și de a aborda provocările globale în materie de conectivitate. SOLICITĂ 

integrarea încă de la început a serviciilor D2D în sistemul global de comunicații IRIS², pentru a 

consolida competitivitatea UE. 
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17. EVIDENȚIAZĂ provocarea tot mai mare pe care o reprezintă acțiunile intenționate de bruiere 

și falsificare a semnalului (spoofing) asupra sistemelor globale de navigație prin satelit (GNSS), 

care afectează o gamă largă de infrastructuri și servicii critice. ACORDĂ RECUNOAȘTERE 

activității Grupului operativ privind ingerințele împotriva GNSS al UE. SOLICITĂ un efort 

coordonat la nivelul UE pentru instituirea unui mecanism solid de gestionare a informațiilor legate 

de perturbările GNSS, asigurând o raportare în timp util, un schimb de date în limitele cerințelor de 

securitate națională și ale competențelor statelor membre, precum și măsuri de răspuns coordonate 

între statele membre. SUBLINIAZĂ că sincronizarea temporală precisă furnizată de GNSS este 

esențială pentru multe entități critice și industrii strategice, inclusiv aviația, finanțele și 

comunicațiile electronice, precum și energia, transporturile și comerțul și, prin urmare, orice fel de 

perturbare a acestor sisteme poate avea consecințe economice și societale profunde. SOLICITĂ 

acțiuni pentru a oferi soluții alternative la funcționalitatea continuă oferită de GNSS. 

18. CONSTATĂ că investițiile în tehnologii durabile precum surse de energie regenerabilă, 

stocarea energiei și contorizarea inteligentă contribuie nu numai la reducerea amprentei de carbon, 

ci și la consolidarea rezilienței infrastructurii de conectivitate, asigurând accesul neîntrerupt la o 

sursă de energie într-o perioadă de urgență. 

19. SOLICITĂ mobilizarea de investiții strategice pentru a consolida protecția și reziliența 

infrastructurii digitale, cu un accent deosebit pe cablurile critice pentru rețelele magistrale, cu 

scopul de a proteja interesele strategice vitale ale UE în Oceanul Atlantic și în Marea Baltică, Marea 

Neagră, Marea Mediterană și Marea Nordului, în regiunea arctică, precum și în regiunile 

ultraperiferice. ACCENTUEAZĂ nevoia urgentă de sprijin cuprinzător pentru infrastructura de 

cabluri submarine, astfel cum se menționează în Planul de acțiune al UE privind securitatea 

cablurilor, inclusiv prevenirea amenințărilor, detectarea riscurilor, răspunsul rapid la incidente, 

descurajarea, precum și capacități de redresare și reparare prin utilizarea capacităților existente ale 

navelor de instalare a cablurilor și prin îmbunătățirea acestora, pe baza activității Grupului informal 

de experți privind infrastructura de cabluri submarine, în coordonare cu Grupul privind reziliența 

entităților critice și cu Grupul de cooperare privind securitatea rețelelor și a informațiilor (NIS). 

SUBLINIAZĂ importanța sporirii capabilităților pentru redresarea în urma incidentelor 

neintenționate sau a actelor de sabotaj. EVIDENȚIAZĂ necesitatea de a se asigura redundanța 

conexiunilor transfrontaliere terestre prin fibră optică și a infrastructurilor de cabluri submarine în 

Europa, pentru o conectivitate globală. ACCENTUEAZĂ necesitatea de a lucra în strânsă cooperare 

cu statele membre, în conformitate cu normele existente pentru punerea în aplicare a măsurilor din 

planul de acțiune al UE. 
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20. RECUNOAȘTE inițiativele în curs privind promovarea rezilienței, cum ar fi cele din cadrul 

Recomandării 2023/C 20/01 a Consiliului privind o abordare coordonată la nivelul Uniunii în 

vederea consolidării rezilienței infrastructurii critice și din raportul Grupului de cooperare NIS 

privind securitatea cibernetică și reziliența infrastructurilor și rețelelor de comunicații ale Europei, 

elaborat în urma apelului de la Nevers din 9 martie 2022. 

21. SUBLINIAZĂ importanța critică a securității cibernetice pentru dezvoltarea unei infrastructuri 

de conectivitate fiabile și reziliente, precum și pentru dezvoltarea securității, reducând riscurile 

interdependențelor tehnologice și comerciale. RECUNOAȘTE importanța evaluărilor de risc pentru 

reducerea riscurilor și a dependențelor în materie de securitate, precum și importanța utilizării unor 

furnizori de încredere atunci când se instalează rețele de comunicații. SUBLINIAZĂ importanța 

transpunerii și a punerii în aplicare a Directivei NIS2 și a Directivei privind reziliența entităților 

critice pentru securizarea infrastructurilor digitale și a serviciilor esențiale. EVIDENȚIAZĂ 

necesitatea atenuării riscurilor asociate cu securitatea lanțurilor de aprovizionare pentru toate 

tipurile de rețele și sisteme informatice, precum și necesitatea adoptării rapide a unui set de măsuri 

în vederea reducerii riscurilor de la nivelul lanțului de aprovizionare pentru TIC critice. În acest 

context, SOLICITĂ accelerarea punerii în aplicare depline a setului de instrumente pentru 

securitatea cibernetică a rețelelor 5G, precum și a măsurilor privind securitatea lanțurilor de 

aprovizionare în conformitate cu Directiva NIS2 și cu Directiva privind reziliența entităților critice, 

în special evaluarea coordonată la nivelul Uniunii a riscurilor în materie de securitate pentru 

lanțurile de aprovizionare critice menționate anterior, și ÎNCURAJEAZĂ discuțiile cu privire la o 

abordare mai armonizată a răspunsului la amenințările emergente la adresa securității cibernetice în 

comunicațiile electronice. 

22. RECUNOAȘTE importanța strategică a dezvoltării unor rețele de comunicații europene 

integrate din punct de vedere tehnic și reziliente, care să asigure o acoperire universală și să 

maximizeze reziliența la nivelul diferitelor lor elemente prin diversificarea tipurilor de rețea și prin 

redundanță. SUBLINIAZĂ că dezvoltarea unor astfel de rețele ar trebui să țină seama de 

particularitățile statelor membre, să fie determinată de dinamica pieței și să fie însoțită de un sprijin 

specific din partea UE, inclusiv prin orientări și fonduri pentru proiecte de conectivitate strategice. 
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Piață unică pentru o conectivitate fiabilă și rezilientă 

23. RECUNOAȘTE că o infrastructură de conectivitate fiabilă și rezilientă constituie coloana 

vertebrală și un element fundamental al pieței unice, care este un motor principal pentru 

competitivitatea și inovarea UE, poziționând Uniunea ca lider mondial în economia digitală și 

consolidând suveranitatea digitală a acesteia într-un mod deschis. 

24. SUBLINIAZĂ că piața unică a comunicațiilor electronice ar trebui aprofundată printr-o 

armonizare suplimentară acolo unde este necesar și printr-o conectivitate transfrontalieră 

îmbunătățită, recunoscând în același timp diferitele modele de afaceri ale furnizorilor de servicii, 

circumstanțele regionale și competența națională a statelor membre în aplicarea normelor 

armonizate. EVIDENȚIAZĂ că îmbunătățirile aduse pieței unice a comunicațiilor electronice vor 

consolida competitivitatea și suveranitatea digitală a Uniunii într-un mod deschis și vor contribui la 

o acoperire universală prin rețele fiabile și reziliente, în beneficiul cetățenilor și al întreprinderilor 

din UE. 

25. REMARCĂ faptul că promovarea unor rețele de comunicații europene integrate din punct de 

vedere tehnic și reziliente poate deschide noi posibilități de piață în sectorul comunicațiilor 

electronice, precum și la nivel orizontal în economia digitală, sporind competitivitatea Uniunii la 

nivel mondial prin stimularea inovării tehnologice. 

26. SUBLINIAZĂ că spectrul radio joacă un rol esențial în beneficiul pieței unice, al economiei UE 

și al societății în ansamblu. ACCENTUEAZĂ că utilizarea eficientă și coordonată a spectrului radio 

sprijină politicile UE, maximizând în același timp valoarea societală, și contribuie la atingerea 

obiectivului de îmbunătățire a pieței unice. ÎNCURAJEAZĂ evaluarea nevoilor în materie de 

spectru, inclusiv a benzilor care sunt candidați potriviți pentru implementarea tehnologiei 6G, pe 

baza cerințelor în materie de acoperire și de capacitate pentru cazurile de utilizare a rețelelor terestre 

și non-terestre. 

27. RECUNOAȘTE succesul modelului european de armonizare treptată a spectrului și rolul UIT în 

gestionarea spectrului radio. INVITĂ Comisia să consolideze mecanismul de sprijin la nivelul UE 

pentru statele membre, care va oferi un cadru constructiv ce le va permite statelor membre să 

răspundă cazurilor de interferențe transfrontaliere în cadrul UE și cu țări terțe, fără a se limita la 

aspecte pur tehnice. 
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28. ÎNCURAJEAZĂ implementarea și dezvoltarea în continuare a unor standarde adaptate 

exigențelor viitorului, sigure și de încredere ca bază pentru evoluțiile tehnologice, menținând 

suveranitatea digitală a UE într-un mod deschis și stimulând inovarea și coeziunea sectorului 

comunicațiilor electronice din UE. INVITĂ Comisia Europeană, Serviciul European de Acțiune 

Externă și statele membre să consolideze abordarea „Echipa Europa” în cadrul forurilor 

internaționale prin participarea activă la procesele globale de stabilire a standardelor, prin 

promovarea standardelor dezvoltate la nivel european pe baza valorilor fundamentale împărtășite de 

UE, cum ar fi drepturile omului, și prin asigurarea unei strategii europene coordonate privind 

infrastructura digitală care să includă toate nivelurile de comunicații. 

29. SOLICITĂ un nivel mai ridicat de reziliență prin diversificare și o conectivitate neîntreruptă și 

universală prin dezvoltarea în continuare a unor rețele de comunicații europene integrate din punct 

de vedere tehnic și reziliente în cadrul unei abordări pe mai multe niveluri, care să includă, printre 

altele, activități de standardizare, posibile instrumente financiare specifice care să sprijine 

dezvoltarea unor astfel de rețele, precum și orientări care să faciliteze implementarea în funcție de 

cerințele pieței. 

30. INVITĂ Comisia să raporteze Consiliului cu privire la evoluțiile semnificative în ceea ce 

privește rețelele de comunicații europene integrate din punct de vedere tehnic și reziliente. Acest 

lucru ar trebui să contribuie la schimbul de informații și la monitorizarea progreselor în ceea ce 

privește realizarea unei conectivități neîntrerupte și universale. 

31. INVITĂ Comisia ca, pe baza activității Grupului informal de experți privind infrastructura de 

cabluri submarine în cadrul abordării strategice în materie de politici prevăzute în Recomandarea 

privind infrastructuri sigure și reziliente de cabluri submarine, precum și în Planul de acțiune al UE 

privind securitatea cablurilor, să reflecteze asupra unor propuneri concrete de promovare în 

continuare a fiabilității și rezilienței acestor infrastructuri ca parte esențială a rețelelor europene de 

comunicații, pe baza activității Grupului privind reziliența entităților critice și a Grupului de 

cooperare NIS, precum și a Grupului informal de experți privind infrastructura de cabluri 

submarine, reamintind, în același timp, că securitatea națională este responsabilitatea exclusivă a 

statelor membre. 
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32. RECUNOAȘTE că o conectivitate continuă și neîntreruptă este esențială pentru o Uniune sigură 

și funcțională. IA ÎN CONSIDERARE frecvența mai mare a dezastrelor naturale și a altor 

amenințări, care face din redundanța surselor de energie pentru rețele o provocare urgentă. INVITĂ 

Comisia să analizeze și să propună măsuri adecvate, inclusiv sprijin financiar, fără a aduce atingere 

negocierilor privind următorul cadru financiar multianual. 

33. INVITĂ Comisia să evalueze posibilitatea unei inițiative coordonate pentru planificarea și 

dezvoltarea unei rețele fiabile și reziliente de infrastructuri și capacități digitale, care să cuprindă 

rețelele magistrale terestre, submarine și prin satelit, în întreaga Uniune și cu țările partenere 

internaționale, de exemplu prin utilizarea cadrului rețelelor transeuropene și prin instituirea unui 

instrument TEN-D (rețele transeuropene digitale). SALUTĂ abordarea Comisiei cu privire la 

inițiativa privind conectivitatea în regiunea arctică, precum și eforturile în curs de consolidare a 

rezilienței infrastructurii digitale a regiunilor maritime ale UE. SUBLINIAZĂ necesitatea de a 

defini și a urma criterii clare, integrate și tangibile, ținând seama de Recomandarea (UE) 2024/779, 

atunci când se evaluează proiecte de interes european pentru cabluri (PIEC), îmbunătățind 

securitatea și reziliența și promovând parteneriate internaționale. 

34. SE ANGAJEAZĂ să monitorizeze și să adapteze în permanență abordarea strategică a UE 

privind infrastructura de comunicații pentru a aborda provocările tehnologice, geopolitice și de 

mediu emergente, asigurând o conectivitate fiabilă și rezilientă în întreaga Uniune. 
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